The article offers a study of conceptualization of Siberia in the English language picture of the world. 
peoples with their amazingly rich cultural and community traditions.
The concept of the Russian North has still not been fully investigated. It holds a specific place in Russian and foreign sphere of concepts.
Being a multi-dimensional notion of cognitive categories, the concept provides a large field for its interpretation. In a logical glossary (Kondakov, 1975: 235) the term "concept" is defined as a general idea, main idea and basic idea of a theory; way of understanding and interpretation of phenomena, events. Philosophical dictionaries determine the "concept" as formulization, mental image, notion (Philosophical Dictionary 1991: 203; Philosophical Dictionary 1963: 214) .
Encyclopedias give a general definition as "the content of the notion, the meaning" (Soviet Encyclopedic Dictionary 1982: 624) and "the meaning of the name (signs), i.e. the content of the notion, the scope of which is the object (denotation) of the name" (Great Encyclopedic Dictionary, 2008: 456) . However, it is obvious that all the sources define the concept as a mental structure semantically fundamental to any idea or phenomenon.
In cognitive linguistics the concept is considered as a mental formation, a system of images and associations emerged in perception and understanding of reality. There are three approaches to defining the term: the concept as a basic unit of culture (Stepanov, Karasik) ; as a unit of linguistic worldview and a product of national cultural mentality (Arutyunova, Bulygin, Shmelev); as a result of the collision of word meaning with a personal and national human experience, i.e. it is an intermediary between the words and reality (Likhachev, Kubryakova).
The concepts "reduce the variety of observed and imagined phenomena to something uniform, bringing them under one heading" (Kubryakova 1996: 90) , thus, it makes sense to assume that the concepts help you to organize everything seen and perceived in a single image. Moreover, on the contrary, the image can be verbalized and find expression in the conjunction of the concepts. winter fur boots, fur hats, skin boots; cow-dung cottages; reindeer-skin dwellings, sleds (Frazier, Mowat, Thubron, Stanford) . These words represent something specific, unique, that does not exist in "alien" culture. They are, therefore, reflected in the language of the travelers in the form of a set of words that define the subjects, 
